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АССОЦИАЦИЯ САМОРЕГУЛИРУЕМЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ ОБЩЕРОССИЙСКАЯ НЕГОСУДАРСТВЕННАЯ НЕКОММЕРЧЕСКАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ – ОБЩЕРОССИЙСКОЕ МЕЖОТРАСЛЕВОЕ ОБЪЕДИНЕНИЕ
РАБОТОДАТЕЛЕЙ «НАЦИОНАЛЬНОЕ ОБЪЕДИНЕНИЕ САМОРЕГУЛИРУЕМЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ, ОСНОВАННЫХ НА ЧЛЕНСТВЕ ЛИЦ, ВЫПОЛНЯЮЩИХ ИНЖЕНЕРНЫЕ ИЗЫСКАНИЯ, И

САМОРЕГУЛИРУЕМЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ, ОСНОВАННЫХ НА ЧЛЕНСТВЕ ЛИЦ, ОСУЩЕСТВЛЯЮЩИХ ПОДГОТОВКУ ПРОЕКТНОЙ ДОКУМЕНТАЦИИ»

7720353933-20240207-1403
(регистрационный номер выписки) 

07.02.2024
(дата формирования выписки) 

ВЫПИСКА
из единого реестра сведений о членах саморегулируемых организаций в области инженерных

изысканий и в области архитектурно-строительного проектирования и их обязательствах 

Настоящая выписка содержит сведения о юридическом лице
(индивидуальном предпринимателе), осуществляющем подготовку

проектной документации:

Общество с ограниченной ответственностью «АСН»
(полное наименование юридического лица/ФИО индивидуального предпринимателя)

1167746888022
(основной государственный регистрационный номер)

1. Сведения о члене саморегулируемой организации:
1.1 Идентификационный номер налогоплательщика 7720353933

1.2
Полное наименование юридического лица
(Фамилия Имя Отчество индивидуального предпринимателя)

Общество с ограниченной ответственностью «АСН»

1.3 Сокращенное наименование юридического лица ООО «АСН»

1.4
Адрес юридического лица
Место фактического осуществления деятельности
(для индивидуального предпринимателя)

111672, Россия, Москва, Москва, Новокосинская, 18, пом. 1,
этаж 2

1.5
Является членом саморегулируемой организации Ассоциация "Саморегулируемая организация "Объединенные

разработчики проектной документации" (СРО-П-099-
23122009)

1.6 Регистрационный номер члена саморегулируемой организации П-099-007720353933-0661

1.7
Дата вступления в силу решения о приеме в члены
саморегулируемой организации

19.01.2018

1.8
Дата и номер решения об исключении из членов
саморегулируемой организации, основания исключения

2. Сведения о наличии у члена саморегулируемой организации права осуществлять подготовку проектной
документации:

2.1 в отношении объектов капитального
строительства (кроме особо опасных,
технически сложных и уникальных объектов,
объектов использования атомной энергии)
(дата возникновения/изменения права)

2.2 в отношении особо опасных, технически
сложных и уникальных объектов
капитального строительства (кроме объектов
использования атомной энергии)
(дата возникновения/изменения права)

2.3 в отношении объектов использования
атомной энергии
(дата возникновения/изменения права)

Да, 19.01.2018 Нет Нет
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3. Компенсационный фонд возмещения вреда

3.1

Уровень ответственности члена саморегулируемой организации
по обязательствам по договору подряда на подготовку проектной
документации, в соответствии с которым указанным членом
внесен взнос в компенсационный фонд возмещения вреда

Первый уровень ответственности
(не превышает двадцать пять миллионов рублей)

3.2
Сведения о приостановлении / прекращении права осуществлять
подготовку проектной документации объектов капитального
строительства

4. Компенсационный фонд обеспечения договорных обязательств

4.1

Дата, с которой член саморегулируемой организации имеет право
осуществлять подготовку проектной документации по договорам
подряда, заключаемым с использованием конкурентных
способов заключения договоров, в соответствии с которым
указанным членом внесен взнос в компенсационный фонд
обеспечения договорных обязательств

4.2

Уровень ответственности члена саморегулируемой организации
по обязательствам по договорам подряда на подготовку
проектной документации, заключаемым с использованием
конкурентных способов заключения договоров, в соответствии с
которым указанным членом внесен взнос в компенсационный
фонд обеспечения договорных обязательств

Нет

4.3 Дата уплаты дополнительного взноса Нет

4.4

Сведения о приостановлении / прекращении права осуществлять
подготовку проектной документации по договорам подряда,
заключаемым с использованием конкурентных способов
заключения договоров

5. Фактический совокупный размер обязательств

5.1

Фактический совокупный размер обязательств по договорам
подряда на подготовку проектной документации, заключаемым с
использованием конкурентных способов заключения договоров
на дату выдачи выписки

Нет

Руководитель аппарата А.О. Кожуховский
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1. Проект выполнен на основании  утвержденного задания на проектирование, архитектурно-строительных  решений и  Проект выполнен на основании  утвержденного задания на проектирование, архитектурно-строительных  решений и Проект выполнен на основании  утвержденного задания на проектирование, архитектурно-строительных  решений и  выполнен на основании  утвержденного задания на проектирование, архитектурно-строительных  решений и выполнен на основании  утвержденного задания на проектирование, архитектурно-строительных  решений и  на основании  утвержденного задания на проектирование, архитектурно-строительных  решений и на основании  утвержденного задания на проектирование, архитектурно-строительных  решений и  основании  утвержденного задания на проектирование, архитектурно-строительных  решений и основании  утвержденного задания на проектирование, архитектурно-строительных  решений и   утвержденного задания на проектирование, архитектурно-строительных  решений и  утвержденного задания на проектирование, архитектурно-строительных  решений и утвержденного задания на проектирование, архитектурно-строительных  решений и  задания на проектирование, архитектурно-строительных  решений и задания на проектирование, архитектурно-строительных  решений и  на проектирование, архитектурно-строительных  решений и на проектирование, архитектурно-строительных  решений и  проектирование, архитектурно-строительных  решений и проектирование, архитектурно-строительных  решений и  архитектурно-строительных  решений и архитектурно-строительных  решений и   решений и  решений и решений и  и и технологического задания. Технические решения принятые в рабочих чертежах соответствуют требованиям экологических  задания. Технические решения принятые в рабочих чертежах соответствуют требованиям экологических задания. Технические решения принятые в рабочих чертежах соответствуют требованиям экологических  Технические решения принятые в рабочих чертежах соответствуют требованиям экологических Технические решения принятые в рабочих чертежах соответствуют требованиям экологических  решения принятые в рабочих чертежах соответствуют требованиям экологических решения принятые в рабочих чертежах соответствуют требованиям экологических  принятые в рабочих чертежах соответствуют требованиям экологических принятые в рабочих чертежах соответствуют требованиям экологических  в рабочих чертежах соответствуют требованиям экологических в рабочих чертежах соответствуют требованиям экологических  рабочих чертежах соответствуют требованиям экологических рабочих чертежах соответствуют требованиям экологических  чертежах соответствуют требованиям экологических чертежах соответствуют требованиям экологических  соответствуют требованиям экологических соответствуют требованиям экологических  требованиям экологических требованиям экологических  экологических экологических санитарно-гигиенических противопожарных и других норм, действующих на территории Российской Федерации.     2.  Климатические данные района строительства: Летом:  температура +30 С, относительная влажность 63%. Зимой     2.  Климатические данные района строительства: Летом:  температура +30 С, относительная влажность 63%. Зимой    2.  Климатические данные района строительства: Летом:  температура +30 С, относительная влажность 63%. Зимой   2.  Климатические данные района строительства: Летом:  температура +30 С, относительная влажность 63%. Зимой  2.  Климатические данные района строительства: Летом:  температура +30 С, относительная влажность 63%. Зимой    Климатические данные района строительства: Летом:  температура +30 С, относительная влажность 63%. Зимой   Климатические данные района строительства: Летом:  температура +30 С, относительная влажность 63%. Зимой  Климатические данные района строительства: Летом:  температура +30 С, относительная влажность 63%. Зимой   данные района строительства: Летом:  температура +30 С, относительная влажность 63%. Зимой  данные района строительства: Летом:  температура +30 С, относительная влажность 63%. Зимой   района строительства: Летом:  температура +30 С, относительная влажность 63%. Зимой  района строительства: Летом:  температура +30 С, относительная влажность 63%. Зимой   строительства: Летом:  температура +30 С, относительная влажность 63%. Зимой  строительства: Летом:  температура +30 С, относительная влажность 63%. Зимой   Летом:  температура +30 С, относительная влажность 63%. Зимой  Летом:  температура +30 С, относительная влажность 63%. Зимой    температура +30 С, относительная влажность 63%. Зимой   температура +30 С, относительная влажность 63%. Зимой  температура +30 С, относительная влажность 63%. Зимой   +30 С, относительная влажность 63%. Зимой  +30°С, относительная влажность 63%. Зимой  относительная влажность 63%. Зимой   влажность 63%. Зимой  влажность 63%. Зимой   63%. Зимой  63%. Зимой   Зимой  Зимой  - 30 С, 84% отн. влажность. Расчетные параметры внутреннего воздуха в помещении Магазина в рабочие часы мин  30 С, 84% отн. влажность. Расчетные параметры внутреннего воздуха в помещении Магазина в рабочие часы мин 30°С, 84% отн. влажность. Расчетные параметры внутреннего воздуха в помещении Магазина в рабочие часы мин 84% отн. влажность. Расчетные параметры внутреннего воздуха в помещении Магазина в рабочие часы мин  отн. влажность. Расчетные параметры внутреннего воздуха в помещении Магазина в рабочие часы мин отн. влажность. Расчетные параметры внутреннего воздуха в помещении Магазина в рабочие часы мин  влажность. Расчетные параметры внутреннего воздуха в помещении Магазина в рабочие часы мин влажность. Расчетные параметры внутреннего воздуха в помещении Магазина в рабочие часы мин  Расчетные параметры внутреннего воздуха в помещении Магазина в рабочие часы мин Расчетные параметры внутреннего воздуха в помещении Магазина в рабочие часы мин  параметры внутреннего воздуха в помещении Магазина в рабочие часы мин параметры внутреннего воздуха в помещении Магазина в рабочие часы мин  внутреннего воздуха в помещении Магазина в рабочие часы мин внутреннего воздуха в помещении Магазина в рабочие часы мин  воздуха в помещении Магазина в рабочие часы мин воздуха в помещении Магазина в рабочие часы мин  в помещении Магазина в рабочие часы мин в помещении Магазина в рабочие часы мин  помещении Магазина в рабочие часы мин помещении Магазина в рабочие часы мин  Магазина в рабочие часы мин Магазина в рабочие часы мин  в рабочие часы мин в рабочие часы мин  рабочие часы мин рабочие часы мин  часы мин часы мин  мин мин tв =20ºС зимой, максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =15ºС зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой  зимой, максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =15ºС зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой зимой, максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =15ºС зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой  максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =15ºС зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =15ºС зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой  tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =15ºС зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =15ºС зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой  26ºС летом; в нерабочие часы tв =15ºС зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой 26ºС летом; в нерабочие часы tв =15ºС зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой  летом; в нерабочие часы tв =15ºС зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой летом; в нерабочие часы tв =15ºС зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой  в нерабочие часы tв =15ºС зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой в нерабочие часы tв =15ºС зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой  нерабочие часы tв =15ºС зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой нерабочие часы tв =15ºС зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой  часы tв =15ºС зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой часы tв =15ºС зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой  tв =15ºС зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой tв =15ºС зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой  зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой зимой, максимум tв = 28ºС летом. В Торговой  максимум tв = 28ºС летом. В Торговой максимум tв = 28ºС летом. В Торговой  tв = 28ºС летом. В Торговой tв = 28ºС летом. В Торговой  28ºС летом. В Торговой 28ºС летом. В Торговой  летом. В Торговой летом. В Торговой  В Торговой В Торговой  Торговой Торговой Галерее в рабочие часы мин tв =20ºС зимой, максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв =  в рабочие часы мин tв =20ºС зимой, максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв = в рабочие часы мин tв =20ºС зимой, максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв =  рабочие часы мин tв =20ºС зимой, максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв = рабочие часы мин tв =20ºС зимой, максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв =  часы мин tв =20ºС зимой, максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв = часы мин tв =20ºС зимой, максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв =  мин tв =20ºС зимой, максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв = мин tв =20ºС зимой, максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв =  tв =20ºС зимой, максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв = tв =20ºС зимой, максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв =  зимой, максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв = зимой, максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв =  максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв = максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв =  tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв = tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв =  26ºС летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв = 26ºС летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв =  летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв = летом; в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв =  в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв = в нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв =  нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв = нерабочие часы tв =20ºС зимой, максимум tв =  часы tв =20ºС зимой, максимум tв = часы tв =20ºС зимой, максимум tв =  tв =20ºС зимой, максимум tв = tв =20ºС зимой, максимум tв =  зимой, максимум tв = зимой, максимум tв =  максимум tв = максимум tв =  tв = tв = 26ºС летом.   3. Под перекрытием потолка над зоной магазина (по исходным данным) проходит вытяжной воздуховод, от него  3. Под перекрытием потолка над зоной магазина (по исходным данным) проходит вытяжной воздуховод, от него 3. Под перекрытием потолка над зоной магазина (по исходным данным) проходит вытяжной воздуховод, от него  Под перекрытием потолка над зоной магазина (по исходным данным) проходит вытяжной воздуховод, от него Под перекрытием потолка над зоной магазина (по исходным данным) проходит вытяжной воздуховод, от него  перекрытием потолка над зоной магазина (по исходным данным) проходит вытяжной воздуховод, от него перекрытием потолка над зоной магазина (по исходным данным) проходит вытяжной воздуховод, от него  потолка над зоной магазина (по исходным данным) проходит вытяжной воздуховод, от него потолка над зоной магазина (по исходным данным) проходит вытяжной воздуховод, от него  над зоной магазина (по исходным данным) проходит вытяжной воздуховод, от него над зоной магазина (по исходным данным) проходит вытяжной воздуховод, от него  зоной магазина (по исходным данным) проходит вытяжной воздуховод, от него зоной магазина (по исходным данным) проходит вытяжной воздуховод, от него  магазина (по исходным данным) проходит вытяжной воздуховод, от него магазина (по исходным данным) проходит вытяжной воздуховод, от него  (по исходным данным) проходит вытяжной воздуховод, от него (по исходным данным) проходит вытяжной воздуховод, от него  исходным данным) проходит вытяжной воздуховод, от него исходным данным) проходит вытяжной воздуховод, от него  данным) проходит вытяжной воздуховод, от него данным) проходит вытяжной воздуховод, от него  проходит вытяжной воздуховод, от него проходит вытяжной воздуховод, от него  вытяжной воздуховод, от него вытяжной воздуховод, от него  воздуховод, от него воздуховод, от него  от него от него  него него отходят ответвления с регулирующими устройствами. Удаление воздуха системы общеобменной вентиляции осуществляется  ответвления с регулирующими устройствами. Удаление воздуха системы общеобменной вентиляции осуществляется ответвления с регулирующими устройствами. Удаление воздуха системы общеобменной вентиляции осуществляется  с регулирующими устройствами. Удаление воздуха системы общеобменной вентиляции осуществляется с регулирующими устройствами. Удаление воздуха системы общеобменной вентиляции осуществляется  регулирующими устройствами. Удаление воздуха системы общеобменной вентиляции осуществляется регулирующими устройствами. Удаление воздуха системы общеобменной вентиляции осуществляется  устройствами. Удаление воздуха системы общеобменной вентиляции осуществляется устройствами. Удаление воздуха системы общеобменной вентиляции осуществляется  Удаление воздуха системы общеобменной вентиляции осуществляется Удаление воздуха системы общеобменной вентиляции осуществляется  воздуха системы общеобменной вентиляции осуществляется воздуха системы общеобменной вентиляции осуществляется  системы общеобменной вентиляции осуществляется системы общеобменной вентиляции осуществляется  общеобменной вентиляции осуществляется общеобменной вентиляции осуществляется  вентиляции осуществляется вентиляции осуществляется  осуществляется осуществляется из пространства над потолком, обеспечивая отрицательный балланс. Удаление воздуха из рабочего пространства  пространства над потолком, обеспечивая отрицательный балланс. Удаление воздуха из рабочего пространства пространства над потолком, обеспечивая отрицательный балланс. Удаление воздуха из рабочего пространства  над потолком, обеспечивая отрицательный балланс. Удаление воздуха из рабочего пространства над потолком, обеспечивая отрицательный балланс. Удаление воздуха из рабочего пространства  потолком, обеспечивая отрицательный балланс. Удаление воздуха из рабочего пространства потолком, обеспечивая отрицательный балланс. Удаление воздуха из рабочего пространства  обеспечивая отрицательный балланс. Удаление воздуха из рабочего пространства обеспечивая отрицательный балланс. Удаление воздуха из рабочего пространства  отрицательный балланс. Удаление воздуха из рабочего пространства отрицательный балланс. Удаление воздуха из рабочего пространства  балланс. Удаление воздуха из рабочего пространства балланс. Удаление воздуха из рабочего пространства  Удаление воздуха из рабочего пространства Удаление воздуха из рабочего пространства  воздуха из рабочего пространства воздуха из рабочего пространства  из рабочего пространства из рабочего пространства  рабочего пространства рабочего пространства  пространства пространства арендуемого помещения производится через открытое пространство потолка. Приток осуществляется перетоком через  помещения производится через открытое пространство потолка. Приток осуществляется перетоком через помещения производится через открытое пространство потолка. Приток осуществляется перетоком через  производится через открытое пространство потолка. Приток осуществляется перетоком через производится через открытое пространство потолка. Приток осуществляется перетоком через  через открытое пространство потолка. Приток осуществляется перетоком через через открытое пространство потолка. Приток осуществляется перетоком через  открытое пространство потолка. Приток осуществляется перетоком через открытое пространство потолка. Приток осуществляется перетоком через  пространство потолка. Приток осуществляется перетоком через пространство потолка. Приток осуществляется перетоком через  потолка. Приток осуществляется перетоком через потолка. Приток осуществляется перетоком через  Приток осуществляется перетоком через Приток осуществляется перетоком через  осуществляется перетоком через осуществляется перетоком через  перетоком через перетоком через  через через входную группу.      Кондиционирование воздуха осуществляется кассетными 4хтрубными фанкойлами GCKA-FI фирмы General Climate и   Кондиционирование воздуха осуществляется кассетными 4хтрубными фанкойлами GCKA-FI фирмы General Climate и  Кондиционирование воздуха осуществляется кассетными 4хтрубными фанкойлами GCKA-FI фирмы General Climate и Кондиционирование воздуха осуществляется кассетными 4хтрубными фанкойлами GCKA-FI фирмы General Climate и  воздуха осуществляется кассетными 4хтрубными фанкойлами GCKA-FI фирмы General Climate и воздуха осуществляется кассетными 4хтрубными фанкойлами GCKA-FI фирмы General Climate и  осуществляется кассетными 4хтрубными фанкойлами GCKA-FI фирмы General Climate и осуществляется кассетными 4хтрубными фанкойлами GCKA-FI фирмы General Climate и  кассетными 4хтрубными фанкойлами GCKA-FI фирмы General Climate и кассетными 4хтрубными фанкойлами GCKA-FI фирмы General Climate и  4хтрубными фанкойлами GCKA-FI фирмы General Climate и 4хтрубными фанкойлами GCKA-FI фирмы General Climate и  фанкойлами GCKA-FI фирмы General Climate и фанкойлами GCKA-FI фирмы General Climate и  GCKA-FI фирмы General Climate и GCKA-FI фирмы General Climate и  фирмы General Climate и фирмы General Climate и  General Climate и General Climate и  Climate и Climate и  и и напольными 4хтрубными фанкойлами MACS фирмы Royal Clima в подсобных помещениях и оборудоваными встроенными насосами  4хтрубными фанкойлами MACS фирмы Royal Clima в подсобных помещениях и оборудоваными встроенными насосами 4хтрубными фанкойлами MACS фирмы Royal Clima в подсобных помещениях и оборудоваными встроенными насосами  фанкойлами MACS фирмы Royal Clima в подсобных помещениях и оборудоваными встроенными насосами фанкойлами MACS фирмы Royal Clima в подсобных помещениях и оборудоваными встроенными насосами  MACS фирмы Royal Clima в подсобных помещениях и оборудоваными встроенными насосами MACS фирмы Royal Clima в подсобных помещениях и оборудоваными встроенными насосами  фирмы Royal Clima в подсобных помещениях и оборудоваными встроенными насосами фирмы Royal Clima в подсобных помещениях и оборудоваными встроенными насосами  Royal Clima в подсобных помещениях и оборудоваными встроенными насосами Royal Clima в подсобных помещениях и оборудоваными встроенными насосами  Clima в подсобных помещениях и оборудоваными встроенными насосами Clima в подсобных помещениях и оборудоваными встроенными насосами  в подсобных помещениях и оборудоваными встроенными насосами в подсобных помещениях и оборудоваными встроенными насосами  подсобных помещениях и оборудоваными встроенными насосами подсобных помещениях и оборудоваными встроенными насосами  помещениях и оборудоваными встроенными насосами помещениях и оборудоваными встроенными насосами  и оборудоваными встроенными насосами и оборудоваными встроенными насосами  оборудоваными встроенными насосами оборудоваными встроенными насосами  встроенными насосами встроенными насосами  насосами насосами отвода конденсата. Мощность фанкойлов подобрана с учетом работы на низкой или средней скорости Максимальная  конденсата. Мощность фанкойлов подобрана с учетом работы на низкой или средней скорости Максимальная конденсата. Мощность фанкойлов подобрана с учетом работы на низкой или средней скорости Максимальная  Мощность фанкойлов подобрана с учетом работы на низкой или средней скорости Максимальная Мощность фанкойлов подобрана с учетом работы на низкой или средней скорости Максимальная  фанкойлов подобрана с учетом работы на низкой или средней скорости Максимальная фанкойлов подобрана с учетом работы на низкой или средней скорости Максимальная  подобрана с учетом работы на низкой или средней скорости Максимальная подобрана с учетом работы на низкой или средней скорости Максимальная  с учетом работы на низкой или средней скорости Максимальная с учетом работы на низкой или средней скорости Максимальная  учетом работы на низкой или средней скорости Максимальная учетом работы на низкой или средней скорости Максимальная  работы на низкой или средней скорости Максимальная работы на низкой или средней скорости Максимальная  на низкой или средней скорости Максимальная на низкой или средней скорости Максимальная  низкой или средней скорости Максимальная низкой или средней скорости Максимальная  или средней скорости Максимальная или средней скорости Максимальная  средней скорости Максимальная средней скорости Максимальная  скорости Максимальная скорости Максимальная  Максимальная Максимальная суммарная теплопроизводительность составляет 42202Вт, максимальная суммарная холодопроизводительность составляет  теплопроизводительность составляет 42202Вт, максимальная суммарная холодопроизводительность составляет теплопроизводительность составляет 42202Вт, максимальная суммарная холодопроизводительность составляет  составляет 42202Вт, максимальная суммарная холодопроизводительность составляет составляет 42202Вт, максимальная суммарная холодопроизводительность составляет  42202Вт, максимальная суммарная холодопроизводительность составляет 42202Вт, максимальная суммарная холодопроизводительность составляет  максимальная суммарная холодопроизводительность составляет максимальная суммарная холодопроизводительность составляет  суммарная холодопроизводительность составляет суммарная холодопроизводительность составляет  холодопроизводительность составляет холодопроизводительность составляет  составляет составляет 121165Вт. Пульты управления размещены на высоте не ниже 1800 мм.      Вытяжка осуществляется с помощью 4хсторонних диффузоров..         Противодымная вентиляция осуществляется базовой системой здания.  Удаление продуктов горения  из рабочего      Противодымная вентиляция осуществляется базовой системой здания.  Удаление продуктов горения  из рабочего     Противодымная вентиляция осуществляется базовой системой здания.  Удаление продуктов горения  из рабочего    Противодымная вентиляция осуществляется базовой системой здания.  Удаление продуктов горения  из рабочего   Противодымная вентиляция осуществляется базовой системой здания.  Удаление продуктов горения  из рабочего  Противодымная вентиляция осуществляется базовой системой здания.  Удаление продуктов горения  из рабочего Противодымная вентиляция осуществляется базовой системой здания.  Удаление продуктов горения  из рабочего  вентиляция осуществляется базовой системой здания.  Удаление продуктов горения  из рабочего вентиляция осуществляется базовой системой здания.  Удаление продуктов горения  из рабочего  осуществляется базовой системой здания.  Удаление продуктов горения  из рабочего осуществляется базовой системой здания.  Удаление продуктов горения  из рабочего  базовой системой здания.  Удаление продуктов горения  из рабочего базовой системой здания.  Удаление продуктов горения  из рабочего  системой здания.  Удаление продуктов горения  из рабочего системой здания.  Удаление продуктов горения  из рабочего  здания.  Удаление продуктов горения  из рабочего здания.  Удаление продуктов горения  из рабочего   Удаление продуктов горения  из рабочего  Удаление продуктов горения  из рабочего Удаление продуктов горения  из рабочего  продуктов горения  из рабочего продуктов горения  из рабочего  горения  из рабочего горения  из рабочего   из рабочего  из рабочего из рабочего  рабочего рабочего пространства помещения производится через открытое пространство потолка Арендатора (подробнее см.  раздел АР).    Дренаж прокладывается с уклоном 0.03, и подключается к существующей системе здания с установкой гидрозатвора   Дренаж прокладывается с уклоном 0.03, и подключается к существующей системе здания с установкой гидрозатвора  Дренаж прокладывается с уклоном 0.03, и подключается к существующей системе здания с установкой гидрозатвора Дренаж прокладывается с уклоном 0.03, и подключается к существующей системе здания с установкой гидрозатвора  прокладывается с уклоном 0.03, и подключается к существующей системе здания с установкой гидрозатвора прокладывается с уклоном 0.03, и подключается к существующей системе здания с установкой гидрозатвора  с уклоном 0.03, и подключается к существующей системе здания с установкой гидрозатвора с уклоном 0.03, и подключается к существующей системе здания с установкой гидрозатвора  уклоном 0.03, и подключается к существующей системе здания с установкой гидрозатвора уклоном 0.03, и подключается к существующей системе здания с установкой гидрозатвора  0.03, и подключается к существующей системе здания с установкой гидрозатвора 0.03, и подключается к существующей системе здания с установкой гидрозатвора  и подключается к существующей системе здания с установкой гидрозатвора и подключается к существующей системе здания с установкой гидрозатвора  подключается к существующей системе здания с установкой гидрозатвора подключается к существующей системе здания с установкой гидрозатвора  к существующей системе здания с установкой гидрозатвора к существующей системе здания с установкой гидрозатвора  существующей системе здания с установкой гидрозатвора существующей системе здания с установкой гидрозатвора  системе здания с установкой гидрозатвора системе здания с установкой гидрозатвора  здания с установкой гидрозатвора здания с установкой гидрозатвора  с установкой гидрозатвора с установкой гидрозатвора  установкой гидрозатвора установкой гидрозатвора  гидрозатвора гидрозатвора (сифона). Трубы тепло- и холодоснабжения от внутреннего блока до cуществующей системы комплекса приняты из  Трубы тепло- и холодоснабжения от внутреннего блока до cуществующей системы комплекса приняты из Трубы тепло- и холодоснабжения от внутреннего блока до cуществующей системы комплекса приняты из  тепло- и холодоснабжения от внутреннего блока до cуществующей системы комплекса приняты из тепло- и холодоснабжения от внутреннего блока до cуществующей системы комплекса приняты из  и холодоснабжения от внутреннего блока до cуществующей системы комплекса приняты из и холодоснабжения от внутреннего блока до cуществующей системы комплекса приняты из  холодоснабжения от внутреннего блока до cуществующей системы комплекса приняты из холодоснабжения от внутреннего блока до cуществующей системы комплекса приняты из  от внутреннего блока до cуществующей системы комплекса приняты из от внутреннего блока до cуществующей системы комплекса приняты из  внутреннего блока до cуществующей системы комплекса приняты из внутреннего блока до cуществующей системы комплекса приняты из  блока до cуществующей системы комплекса приняты из блока до cуществующей системы комплекса приняты из  до cуществующей системы комплекса приняты из до cуществующей системы комплекса приняты из  cуществующей системы комплекса приняты из cуществующей системы комплекса приняты из  системы комплекса приняты из системы комплекса приняты из  комплекса приняты из комплекса приняты из  приняты из приняты из  из из полипропилена армированные стекловолокном и проходят в межпотолочном пространстве. Холодо- и теплоноситель  армированные стекловолокном и проходят в межпотолочном пространстве. Холодо- и теплоноситель армированные стекловолокном и проходят в межпотолочном пространстве. Холодо- и теплоноситель  стекловолокном и проходят в межпотолочном пространстве. Холодо- и теплоноситель стекловолокном и проходят в межпотолочном пространстве. Холодо- и теплоноситель  и проходят в межпотолочном пространстве. Холодо- и теплоноситель и проходят в межпотолочном пространстве. Холодо- и теплоноситель  проходят в межпотолочном пространстве. Холодо- и теплоноситель проходят в межпотолочном пространстве. Холодо- и теплоноситель  в межпотолочном пространстве. Холодо- и теплоноситель в межпотолочном пространстве. Холодо- и теплоноситель  межпотолочном пространстве. Холодо- и теплоноситель межпотолочном пространстве. Холодо- и теплоноситель  пространстве. Холодо- и теплоноситель пространстве. Холодо- и теплоноситель  Холодо- и теплоноситель Холодо- и теплоноситель  и теплоноситель и теплоноситель  теплоноситель теплоноситель системы теплохолодоснабжения - вода. Температурный режим холодоснабжения: 10/16 С.. Температурный режим  теплохолодоснабжения - вода. Температурный режим холодоснабжения: 10/16 С.. Температурный режим теплохолодоснабжения - вода. Температурный режим холодоснабжения: 10/16 С.. Температурный режим  - вода. Температурный режим холодоснабжения: 10/16 С.. Температурный режим - вода. Температурный режим холодоснабжения: 10/16 С.. Температурный режим  вода. Температурный режим холодоснабжения: 10/16 С.. Температурный режим вода. Температурный режим холодоснабжения: 10/16 С.. Температурный режим  Температурный режим холодоснабжения: 10/16 С.. Температурный режим Температурный режим холодоснабжения: 10/16 С.. Температурный режим  режим холодоснабжения: 10/16 С.. Температурный режим режим холодоснабжения: 10/16 С.. Температурный режим  холодоснабжения: 10/16 С.. Температурный режим холодоснабжения: 10/16 С.. Температурный режим  10/16 С.. Температурный режим 10/16°С.. Температурный режим Температурный режим  режим режим теплоснабжения: 60/40 С. Трубы тепло- и холодоснабжения проложить в изоляции K-flex 13 мм, а дренаж пластиковой  60/40 С. Трубы тепло- и холодоснабжения проложить в изоляции K-flex 13 мм, а дренаж пластиковой 60/40°С. Трубы тепло- и холодоснабжения проложить в изоляции K-flex 13 мм, а дренаж пластиковой Трубы тепло- и холодоснабжения проложить в изоляции K-flex 13 мм, а дренаж пластиковой  тепло- и холодоснабжения проложить в изоляции K-flex 13 мм, а дренаж пластиковой тепло- и холодоснабжения проложить в изоляции K-flex 13 мм, а дренаж пластиковой  и холодоснабжения проложить в изоляции K-flex 13 мм, а дренаж пластиковой и холодоснабжения проложить в изоляции K-flex 13 мм, а дренаж пластиковой  холодоснабжения проложить в изоляции K-flex 13 мм, а дренаж пластиковой холодоснабжения проложить в изоляции K-flex 13 мм, а дренаж пластиковой  проложить в изоляции K-flex 13 мм, а дренаж пластиковой проложить в изоляции K-flex 13 мм, а дренаж пластиковой  в изоляции K-flex 13 мм, а дренаж пластиковой в изоляции K-flex 13 мм, а дренаж пластиковой  изоляции K-flex 13 мм, а дренаж пластиковой изоляции K-flex 13 мм, а дренаж пластиковой  K-flex 13 мм, а дренаж пластиковой K-flex 13 мм, а дренаж пластиковой  13 мм, а дренаж пластиковой 13 мм, а дренаж пластиковой  мм, а дренаж пластиковой мм, а дренаж пластиковой  а дренаж пластиковой а дренаж пластиковой  дренаж пластиковой дренаж пластиковой  пластиковой пластиковой трубой  25 в изоляции K-flex 6 мм.   Предусмотреть отключение систем вентиляции и кондиционирования при возникновении пожара.     Границей балансовой принадлежности и эксплуатационной ответственности между Арендодателем и Арендатором   Границей балансовой принадлежности и эксплуатационной ответственности между Арендодателем и Арендатором  Границей балансовой принадлежности и эксплуатационной ответственности между Арендодателем и Арендатором Границей балансовой принадлежности и эксплуатационной ответственности между Арендодателем и Арендатором  балансовой принадлежности и эксплуатационной ответственности между Арендодателем и Арендатором балансовой принадлежности и эксплуатационной ответственности между Арендодателем и Арендатором  принадлежности и эксплуатационной ответственности между Арендодателем и Арендатором принадлежности и эксплуатационной ответственности между Арендодателем и Арендатором  и эксплуатационной ответственности между Арендодателем и Арендатором и эксплуатационной ответственности между Арендодателем и Арендатором  эксплуатационной ответственности между Арендодателем и Арендатором эксплуатационной ответственности между Арендодателем и Арендатором  ответственности между Арендодателем и Арендатором ответственности между Арендодателем и Арендатором  между Арендодателем и Арендатором между Арендодателем и Арендатором  Арендодателем и Арендатором Арендодателем и Арендатором  и Арендатором и Арендатором  Арендатором Арендатором являются запорные вентили, установленные на трубопроводах базовой системы здания.     Для подключения оборудования (двухходовые клапаны, помпы, пульты управления и тп.) применяется кабель НГ.    4.  Монтаж оборудования систем  холодоснабжения и вентиляции воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию   4.  Монтаж оборудования систем  холодоснабжения и вентиляции воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию  4.  Монтаж оборудования систем  холодоснабжения и вентиляции воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию 4.  Монтаж оборудования систем  холодоснабжения и вентиляции воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию   Монтаж оборудования систем  холодоснабжения и вентиляции воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию  Монтаж оборудования систем  холодоснабжения и вентиляции воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию Монтаж оборудования систем  холодоснабжения и вентиляции воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию  оборудования систем  холодоснабжения и вентиляции воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию оборудования систем  холодоснабжения и вентиляции воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию  систем  холодоснабжения и вентиляции воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию систем  холодоснабжения и вентиляции воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию   холодоснабжения и вентиляции воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию  холодоснабжения и вентиляции воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию холодоснабжения и вентиляции воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию  и вентиляции воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию и вентиляции воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию  вентиляции воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию вентиляции воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию  воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию воздуховодов  и сдачу этих систем в эксплуатацию   и сдачу этих систем в эксплуатацию  и сдачу этих систем в эксплуатацию и сдачу этих систем в эксплуатацию  сдачу этих систем в эксплуатацию сдачу этих систем в эксплуатацию  этих систем в эксплуатацию этих систем в эксплуатацию  систем в эксплуатацию систем в эксплуатацию  в эксплуатацию в эксплуатацию  эксплуатацию эксплуатацию следует производить в соответствии с СП 73.13330.2016 "Внутренние санитарно - технические работы", СП 73.13330.2016  производить в соответствии с СП 73.13330.2016 "Внутренние санитарно - технические работы", СП 73.13330.2016 производить в соответствии с СП 73.13330.2016 "Внутренние санитарно - технические работы", СП 73.13330.2016  в соответствии с СП 73.13330.2016 "Внутренние санитарно - технические работы", СП 73.13330.2016 в соответствии с СП 73.13330.2016 "Внутренние санитарно - технические работы", СП 73.13330.2016  соответствии с СП 73.13330.2016 "Внутренние санитарно - технические работы", СП 73.13330.2016 соответствии с СП 73.13330.2016 "Внутренние санитарно - технические работы", СП 73.13330.2016  с СП 73.13330.2016 "Внутренние санитарно - технические работы", СП 73.13330.2016 с СП 73.13330.2016 "Внутренние санитарно - технические работы", СП 73.13330.2016  СП 73.13330.2016 "Внутренние санитарно - технические работы", СП 73.13330.2016 СП 73.13330.2016 "Внутренние санитарно - технические работы", СП 73.13330.2016  73.13330.2016 "Внутренние санитарно - технические работы", СП 73.13330.2016 73.13330.2016 "Внутренние санитарно - технические работы", СП 73.13330.2016  "Внутренние санитарно - технические работы", СП 73.13330.2016 "Внутренние санитарно - технические работы", СП 73.13330.2016  санитарно - технические работы", СП 73.13330.2016 санитарно - технические работы", СП 73.13330.2016  - технические работы", СП 73.13330.2016 - технические работы", СП 73.13330.2016  технические работы", СП 73.13330.2016 технические работы", СП 73.13330.2016  работы", СП 73.13330.2016 работы", СП 73.13330.2016  СП 73.13330.2016 СП 73.13330.2016  73.13330.2016 73.13330.2016 "Организация  строительного производства", СП 68.13330.2017 "Приемка в эксплуатацию законченных  строительных    строительного производства", СП 68.13330.2017 "Приемка в эксплуатацию законченных  строительных   строительного производства", СП 68.13330.2017 "Приемка в эксплуатацию законченных  строительных  строительного производства", СП 68.13330.2017 "Приемка в эксплуатацию законченных  строительных   производства", СП 68.13330.2017 "Приемка в эксплуатацию законченных  строительных  производства", СП 68.13330.2017 "Приемка в эксплуатацию законченных  строительных   СП 68.13330.2017 "Приемка в эксплуатацию законченных  строительных  СП 68.13330.2017 "Приемка в эксплуатацию законченных  строительных   68.13330.2017 "Приемка в эксплуатацию законченных  строительных  68.13330.2017 "Приемка в эксплуатацию законченных  строительных   "Приемка в эксплуатацию законченных  строительных  "Приемка в эксплуатацию законченных  строительных   в эксплуатацию законченных  строительных  в эксплуатацию законченных  строительных   эксплуатацию законченных  строительных  эксплуатацию законченных  строительных   законченных  строительных  законченных  строительных    строительных   строительных  строительных  объектов. Основные положения"  и особыми указаниями рабочей документации. Привязки и отметки трубопроводов и  Основные положения"  и особыми указаниями рабочей документации. Привязки и отметки трубопроводов и Основные положения"  и особыми указаниями рабочей документации. Привязки и отметки трубопроводов и  положения"  и особыми указаниями рабочей документации. Привязки и отметки трубопроводов и положения"  и особыми указаниями рабочей документации. Привязки и отметки трубопроводов и   и особыми указаниями рабочей документации. Привязки и отметки трубопроводов и  и особыми указаниями рабочей документации. Привязки и отметки трубопроводов и и особыми указаниями рабочей документации. Привязки и отметки трубопроводов и  особыми указаниями рабочей документации. Привязки и отметки трубопроводов и особыми указаниями рабочей документации. Привязки и отметки трубопроводов и  указаниями рабочей документации. Привязки и отметки трубопроводов и указаниями рабочей документации. Привязки и отметки трубопроводов и  рабочей документации. Привязки и отметки трубопроводов и рабочей документации. Привязки и отметки трубопроводов и  документации. Привязки и отметки трубопроводов и документации. Привязки и отметки трубопроводов и  Привязки и отметки трубопроводов и Привязки и отметки трубопроводов и  и отметки трубопроводов и и отметки трубопроводов и  отметки трубопроводов и отметки трубопроводов и  трубопроводов и трубопроводов и  и и воздуховодов уточнить при производстве монтажных замеров в натуре с учетом  смонтированных строительных  уточнить при производстве монтажных замеров в натуре с учетом  смонтированных строительных уточнить при производстве монтажных замеров в натуре с учетом  смонтированных строительных  при производстве монтажных замеров в натуре с учетом  смонтированных строительных при производстве монтажных замеров в натуре с учетом  смонтированных строительных  производстве монтажных замеров в натуре с учетом  смонтированных строительных производстве монтажных замеров в натуре с учетом  смонтированных строительных  монтажных замеров в натуре с учетом  смонтированных строительных монтажных замеров в натуре с учетом  смонтированных строительных  замеров в натуре с учетом  смонтированных строительных замеров в натуре с учетом  смонтированных строительных  в натуре с учетом  смонтированных строительных в натуре с учетом  смонтированных строительных  натуре с учетом  смонтированных строительных натуре с учетом  смонтированных строительных  с учетом  смонтированных строительных с учетом  смонтированных строительных  учетом  смонтированных строительных учетом  смонтированных строительных   смонтированных строительных  смонтированных строительных смонтированных строительных  строительных строительных конструкций и прокладкой остальных инженерных коммуникаций. Приемка в эксплуатацию законченных  строительных   и прокладкой остальных инженерных коммуникаций. Приемка в эксплуатацию законченных  строительных  и прокладкой остальных инженерных коммуникаций. Приемка в эксплуатацию законченных  строительных   прокладкой остальных инженерных коммуникаций. Приемка в эксплуатацию законченных  строительных  прокладкой остальных инженерных коммуникаций. Приемка в эксплуатацию законченных  строительных   остальных инженерных коммуникаций. Приемка в эксплуатацию законченных  строительных  остальных инженерных коммуникаций. Приемка в эксплуатацию законченных  строительных   инженерных коммуникаций. Приемка в эксплуатацию законченных  строительных  инженерных коммуникаций. Приемка в эксплуатацию законченных  строительных   коммуникаций. Приемка в эксплуатацию законченных  строительных  коммуникаций. Приемка в эксплуатацию законченных  строительных   Приемка в эксплуатацию законченных  строительных  Приемка в эксплуатацию законченных  строительных   в эксплуатацию законченных  строительных  в эксплуатацию законченных  строительных   эксплуатацию законченных  строительных  эксплуатацию законченных  строительных   законченных  строительных  законченных  строительных    строительных   строительных  строительных  объектов. Основные положения"  и особыми указаниями рабочей документации.    1. The project was completed on the basis of the approved design assignment, architectural and construction solutions, and  The project was completed on the basis of the approved design assignment, architectural and construction solutions, and The project was completed on the basis of the approved design assignment, architectural and construction solutions, and  project was completed on the basis of the approved design assignment, architectural and construction solutions, and project was completed on the basis of the approved design assignment, architectural and construction solutions, and  was completed on the basis of the approved design assignment, architectural and construction solutions, and was completed on the basis of the approved design assignment, architectural and construction solutions, and  completed on the basis of the approved design assignment, architectural and construction solutions, and completed on the basis of the approved design assignment, architectural and construction solutions, and  on the basis of the approved design assignment, architectural and construction solutions, and on the basis of the approved design assignment, architectural and construction solutions, and  the basis of the approved design assignment, architectural and construction solutions, and the basis of the approved design assignment, architectural and construction solutions, and  basis of the approved design assignment, architectural and construction solutions, and basis of the approved design assignment, architectural and construction solutions, and  of the approved design assignment, architectural and construction solutions, and of the approved design assignment, architectural and construction solutions, and  the approved design assignment, architectural and construction solutions, and the approved design assignment, architectural and construction solutions, and  approved design assignment, architectural and construction solutions, and approved design assignment, architectural and construction solutions, and  design assignment, architectural and construction solutions, and design assignment, architectural and construction solutions, and  assignment, architectural and construction solutions, and assignment, architectural and construction solutions, and  architectural and construction solutions, and architectural and construction solutions, and  and construction solutions, and and construction solutions, and  construction solutions, and construction solutions, and  solutions, and solutions, and  and and technological assignment. Technical solutions adopted in the working drawings comply with the requirements of environmental  assignment. Technical solutions adopted in the working drawings comply with the requirements of environmental assignment. Technical solutions adopted in the working drawings comply with the requirements of environmental  Technical solutions adopted in the working drawings comply with the requirements of environmental Technical solutions adopted in the working drawings comply with the requirements of environmental  solutions adopted in the working drawings comply with the requirements of environmental solutions adopted in the working drawings comply with the requirements of environmental  adopted in the working drawings comply with the requirements of environmental adopted in the working drawings comply with the requirements of environmental  in the working drawings comply with the requirements of environmental in the working drawings comply with the requirements of environmental  the working drawings comply with the requirements of environmental the working drawings comply with the requirements of environmental  working drawings comply with the requirements of environmental working drawings comply with the requirements of environmental  drawings comply with the requirements of environmental drawings comply with the requirements of environmental  comply with the requirements of environmental comply with the requirements of environmental  with the requirements of environmental with the requirements of environmental  the requirements of environmental the requirements of environmental  requirements of environmental requirements of environmental  of environmental of environmental  environmental environmental hygiene and fire protection and other standards in force in the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours,  and fire protection and other standards in force in the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours, and fire protection and other standards in force in the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours,  fire protection and other standards in force in the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours, fire protection and other standards in force in the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours,  protection and other standards in force in the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours, protection and other standards in force in the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours,  and other standards in force in the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours, and other standards in force in the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours,  other standards in force in the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours, other standards in force in the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours,  standards in force in the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours, standards in force in the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours,  in force in the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours, in force in the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours,  force in the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours, force in the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours,  in the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours, in the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours,  the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours, the Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours,  Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours, Russian Federation. In the Trade Gallery during working hours,  Federation. In the Trade Gallery during working hours, Federation. In the Trade Gallery during working hours,  In the Trade Gallery during working hours, In the Trade Gallery during working hours,  the Trade Gallery during working hours, the Trade Gallery during working hours,  Trade Gallery during working hours, Trade Gallery during working hours,  Gallery during working hours, Gallery during working hours,  during working hours, during working hours,  working hours, working hours,  hours, hours, min tb = 20ºС in winter, maximum tb = 26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС  tb = 20ºС in winter, maximum tb = 26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС tb = 20ºС in winter, maximum tb = 26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС  = 20ºС in winter, maximum tb = 26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС = 20ºС in winter, maximum tb = 26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС  20ºС in winter, maximum tb = 26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС 20ºС in winter, maximum tb = 26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС  in winter, maximum tb = 26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС in winter, maximum tb = 26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС  winter, maximum tb = 26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС winter, maximum tb = 26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС  maximum tb = 26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС maximum tb = 26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС  tb = 26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС tb = 26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС  = 26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС = 26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС  26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС 26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС  in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС in summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС  summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС summer; during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС  during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС during non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС  non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС non-working hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС  hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС hours tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС  tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС tв = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС  = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС = 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС  20ºС in winter, maximum tв = 26ºС 20ºС in winter, maximum tв = 26ºС  in winter, maximum tв = 26ºС in winter, maximum tв = 26ºС  winter, maximum tв = 26ºС winter, maximum tв = 26ºС  maximum tв = 26ºС maximum tв = 26ºС  tв = 26ºС tв = 26ºС  = 26ºС = 26ºС  26ºС 26ºС in summer.     2. Climatic data of the construction area: In summer: temperature + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С,  Climatic data of the construction area: In summer: temperature + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С, Climatic data of the construction area: In summer: temperature + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С,  data of the construction area: In summer: temperature + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С, data of the construction area: In summer: temperature + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С,  of the construction area: In summer: temperature + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С, of the construction area: In summer: temperature + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С,  the construction area: In summer: temperature + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С, the construction area: In summer: temperature + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С,  construction area: In summer: temperature + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С, construction area: In summer: temperature + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С,  area: In summer: temperature + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С, area: In summer: temperature + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С,  In summer: temperature + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С, In summer: temperature + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С,  summer: temperature + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С, summer: temperature + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С,  temperature + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С, temperature + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С,  + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С, + 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С,  30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С, 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С,  ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С, ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С,  С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С, С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С,  relative humidity 63%. In winter - 30 ° С, relative humidity 63%. In winter - 30 ° С,  humidity 63%. In winter - 30 ° С, humidity 63%. In winter - 30 ° С,  63%. In winter - 30 ° С, 63%. In winter - 30 ° С,  In winter - 30 ° С, In winter - 30 ° С,  winter - 30 ° С, winter - 30 ° С,  - 30 ° С, - 30 ° С,  30 ° С, 30 ° С,  ° С, ° С,  С, С, 84% rel. humidity. Calculated parameters of the indoor air in the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum  rel. humidity. Calculated parameters of the indoor air in the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum rel. humidity. Calculated parameters of the indoor air in the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum  humidity. Calculated parameters of the indoor air in the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum humidity. Calculated parameters of the indoor air in the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum  Calculated parameters of the indoor air in the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum Calculated parameters of the indoor air in the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum  parameters of the indoor air in the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum parameters of the indoor air in the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum  of the indoor air in the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum of the indoor air in the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum  the indoor air in the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum the indoor air in the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum  indoor air in the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum indoor air in the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum  air in the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum air in the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum  in the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum in the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum  the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum the Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum  Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum Shop during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum  during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum during working hours min tv = 20ºС in winter, maximum  working hours min tv = 20ºС in winter, maximum working hours min tv = 20ºС in winter, maximum  hours min tv = 20ºС in winter, maximum hours min tv = 20ºС in winter, maximum  min tv = 20ºС in winter, maximum min tv = 20ºС in winter, maximum  tv = 20ºС in winter, maximum tv = 20ºС in winter, maximum  = 20ºС in winter, maximum = 20ºС in winter, maximum  20ºС in winter, maximum 20ºС in winter, maximum  in winter, maximum in winter, maximum  winter, maximum winter, maximum  maximum maximum tv = 26ºС in summer; during non-working hours tv = 15ºС in winter, maximum tv = 28ºС in summer..   3. Under the ceiling above the store area (according to the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes  Under the ceiling above the store area (according to the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes Under the ceiling above the store area (according to the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes  the ceiling above the store area (according to the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes the ceiling above the store area (according to the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes  ceiling above the store area (according to the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes ceiling above the store area (according to the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes  above the store area (according to the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes above the store area (according to the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes  the store area (according to the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes the store area (according to the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes  store area (according to the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes store area (according to the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes  area (according to the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes area (according to the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes  (according to the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes (according to the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes  to the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes to the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes  the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes the initial data) exhaust air duct with a regulating device passes  initial data) exhaust air duct with a regulating device passes initial data) exhaust air duct with a regulating device passes  data) exhaust air duct with a regulating device passes data) exhaust air duct with a regulating device passes  exhaust air duct with a regulating device passes exhaust air duct with a regulating device passes  air duct with a regulating device passes air duct with a regulating device passes  duct with a regulating device passes duct with a regulating device passes  with a regulating device passes with a regulating device passes  a regulating device passes a regulating device passes  regulating device passes regulating device passes  device passes device passes  passes passes directly to connect the store system.Air removal of the general ventilation system is carried out from the space above the  to connect the store system.Air removal of the general ventilation system is carried out from the space above the to connect the store system.Air removal of the general ventilation system is carried out from the space above the  connect the store system.Air removal of the general ventilation system is carried out from the space above the connect the store system.Air removal of the general ventilation system is carried out from the space above the  the store system.Air removal of the general ventilation system is carried out from the space above the the store system.Air removal of the general ventilation system is carried out from the space above the  store system.Air removal of the general ventilation system is carried out from the space above the store system.Air removal of the general ventilation system is carried out from the space above the  system.Air removal of the general ventilation system is carried out from the space above the system.Air removal of the general ventilation system is carried out from the space above the  removal of the general ventilation system is carried out from the space above the removal of the general ventilation system is carried out from the space above the  of the general ventilation system is carried out from the space above the of the general ventilation system is carried out from the space above the  the general ventilation system is carried out from the space above the the general ventilation system is carried out from the space above the  general ventilation system is carried out from the space above the general ventilation system is carried out from the space above the  ventilation system is carried out from the space above the ventilation system is carried out from the space above the  system is carried out from the space above the system is carried out from the space above the  is carried out from the space above the is carried out from the space above the  carried out from the space above the carried out from the space above the  out from the space above the out from the space above the  from the space above the from the space above the  the space above the the space above the  space above the space above the  above the above the  the the ceiling, providing a negative balance. Air is removed from the working space of the leased premises through the open space of  providing a negative balance. Air is removed from the working space of the leased premises through the open space of providing a negative balance. Air is removed from the working space of the leased premises through the open space of  a negative balance. Air is removed from the working space of the leased premises through the open space of a negative balance. Air is removed from the working space of the leased premises through the open space of  negative balance. Air is removed from the working space of the leased premises through the open space of negative balance. Air is removed from the working space of the leased premises through the open space of  balance. Air is removed from the working space of the leased premises through the open space of balance. Air is removed from the working space of the leased premises through the open space of  Air is removed from the working space of the leased premises through the open space of Air is removed from the working space of the leased premises through the open space of  is removed from the working space of the leased premises through the open space of is removed from the working space of the leased premises through the open space of  removed from the working space of the leased premises through the open space of removed from the working space of the leased premises through the open space of  from the working space of the leased premises through the open space of from the working space of the leased premises through the open space of  the working space of the leased premises through the open space of the working space of the leased premises through the open space of  working space of the leased premises through the open space of working space of the leased premises through the open space of  space of the leased premises through the open space of space of the leased premises through the open space of  of the leased premises through the open space of of the leased premises through the open space of  the leased premises through the open space of the leased premises through the open space of  leased premises through the open space of leased premises through the open space of  premises through the open space of premises through the open space of  through the open space of through the open space of  the open space of the open space of  open space of open space of  space of space of  of of the ceiling. The influx is carried out through the input group.     Air conditioning generated by GCKA 4-pipe channel fan coils (low or middle speed operation) manufactured by General  conditioning generated by GCKA 4-pipe channel fan coils (low or middle speed operation) manufactured by General conditioning generated by GCKA 4-pipe channel fan coils (low or middle speed operation) manufactured by General  generated by GCKA 4-pipe channel fan coils (low or middle speed operation) manufactured by General generated by GCKA 4-pipe channel fan coils (low or middle speed operation) manufactured by General  by GCKA 4-pipe channel fan coils (low or middle speed operation) manufactured by General by GCKA 4-pipe channel fan coils (low or middle speed operation) manufactured by General  GCKA 4-pipe channel fan coils (low or middle speed operation) manufactured by General GCKA 4-pipe channel fan coils (low or middle speed operation) manufactured by General  4-pipe channel fan coils (low or middle speed operation) manufactured by General 4-pipe channel fan coils (low or middle speed operation) manufactured by General  channel fan coils (low or middle speed operation) manufactured by General channel fan coils (low or middle speed operation) manufactured by General  fan coils (low or middle speed operation) manufactured by General fan coils (low or middle speed operation) manufactured by General  coils (low or middle speed operation) manufactured by General coils (low or middle speed operation) manufactured by General  (low or middle speed operation) manufactured by General (low or middle speed operation) manufactured by General  or middle speed operation) manufactured by General or middle speed operation) manufactured by General  middle speed operation) manufactured by General middle speed operation) manufactured by General  speed operation) manufactured by General speed operation) manufactured by General  operation) manufactured by General operation) manufactured by General  manufactured by General manufactured by General  by General by General  General General Climate and equipped with a built-in condensate drain pumps. The power of the fan coil is should work at low or middle speed.  and equipped with a built-in condensate drain pumps. The power of the fan coil is should work at low or middle speed. and equipped with a built-in condensate drain pumps. The power of the fan coil is should work at low or middle speed.  equipped with a built-in condensate drain pumps. The power of the fan coil is should work at low or middle speed. equipped with a built-in condensate drain pumps. The power of the fan coil is should work at low or middle speed.  with a built-in condensate drain pumps. The power of the fan coil is should work at low or middle speed. with a built-in condensate drain pumps. The power of the fan coil is should work at low or middle speed.  a built-in condensate drain pumps. The power of the fan coil is should work at low or middle speed. a built-in condensate drain pumps. The power of the fan coil is should work at low or middle speed.  built-in condensate drain pumps. The power of the fan coil is should work at low or middle speed. built-in condensate drain pumps. The power of the fan coil is should work at low or middle speed.  condensate drain pumps. The power of the fan coil is should work at low or middle speed. condensate drain pumps. The power of the fan coil is should work at low or middle speed.  drain pumps. The power of the fan coil is should work at low or middle speed. drain pumps. The power of the fan coil is should work at low or middle speed.  pumps. The power of the fan coil is should work at low or middle speed. pumps. The power of the fan coil is should work at low or middle speed.  The power of the fan coil is should work at low or middle speed. The power of the fan coil is should work at low or middle speed.  power of the fan coil is should work at low or middle speed. power of the fan coil is should work at low or middle speed.  of the fan coil is should work at low or middle speed. of the fan coil is should work at low or middle speed.  the fan coil is should work at low or middle speed. the fan coil is should work at low or middle speed.  fan coil is should work at low or middle speed. fan coil is should work at low or middle speed.  coil is should work at low or middle speed. coil is should work at low or middle speed.  is should work at low or middle speed. is should work at low or middle speed.  should work at low or middle speed. should work at low or middle speed.  work at low or middle speed. work at low or middle speed.  at low or middle speed. at low or middle speed.  low or middle speed. low or middle speed.  or middle speed. or middle speed.  middle speed. middle speed.  speed. speed. The maximum total heating capacity is 42202W, the maximum total cooling capacity is 121165W. The control panel is located at  maximum total heating capacity is 42202W, the maximum total cooling capacity is 121165W. The control panel is located at maximum total heating capacity is 42202W, the maximum total cooling capacity is 121165W. The control panel is located at  total heating capacity is 42202W, the maximum total cooling capacity is 121165W. The control panel is located at total heating capacity is 42202W, the maximum total cooling capacity is 121165W. The control panel is located at  heating capacity is 42202W, the maximum total cooling capacity is 121165W. The control panel is located at heating capacity is 42202W, the maximum total cooling capacity is 121165W. The control panel is located at  capacity is 42202W, the maximum total cooling capacity is 121165W. The control panel is located at capacity is 42202W, the maximum total cooling capacity is 121165W. The control panel is located at  is 42202W, the maximum total cooling capacity is 121165W. The control panel is located at is 42202W, the maximum total cooling capacity is 121165W. The control panel is located at  42202W, the maximum total cooling capacity is 121165W. The control panel is located at 42202W, the maximum total cooling capacity is 121165W. The control panel is located at  the maximum total cooling capacity is 121165W. The control panel is located at the maximum total cooling capacity is 121165W. The control panel is located at  maximum total cooling capacity is 121165W. The control panel is located at maximum total cooling capacity is 121165W. The control panel is located at  total cooling capacity is 121165W. The control panel is located at total cooling capacity is 121165W. The control panel is located at  cooling capacity is 121165W. The control panel is located at cooling capacity is 121165W. The control panel is located at  capacity is 121165W. The control panel is located at capacity is 121165W. The control panel is located at  is 121165W. The control panel is located at is 121165W. The control panel is located at  121165W. The control panel is located at 121165W. The control panel is located at  The control panel is located at The control panel is located at  control panel is located at control panel is located at  panel is located at panel is located at  is located at is located at  located at located at  at at a height not lower than 1800 mm.  
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    Extraction is carried out with the help of DPU diffusers and louvres.     Smoke ventilation is provided by the basic building system. Removal of combustion products from the working space of the  ventilation is provided by the basic building system. Removal of combustion products from the working space of the ventilation is provided by the basic building system. Removal of combustion products from the working space of the  is provided by the basic building system. Removal of combustion products from the working space of the is provided by the basic building system. Removal of combustion products from the working space of the  provided by the basic building system. Removal of combustion products from the working space of the provided by the basic building system. Removal of combustion products from the working space of the  by the basic building system. Removal of combustion products from the working space of the by the basic building system. Removal of combustion products from the working space of the  the basic building system. Removal of combustion products from the working space of the the basic building system. Removal of combustion products from the working space of the  basic building system. Removal of combustion products from the working space of the basic building system. Removal of combustion products from the working space of the  building system. Removal of combustion products from the working space of the building system. Removal of combustion products from the working space of the  system. Removal of combustion products from the working space of the system. Removal of combustion products from the working space of the  Removal of combustion products from the working space of the Removal of combustion products from the working space of the  of combustion products from the working space of the of combustion products from the working space of the  combustion products from the working space of the combustion products from the working space of the  products from the working space of the products from the working space of the  from the working space of the from the working space of the  the working space of the the working space of the  working space of the working space of the  space of the space of the  of the of the  the the room is made through the open space of the Tenant's ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for  is made through the open space of the Tenant's ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for is made through the open space of the Tenant's ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for  made through the open space of the Tenant's ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for made through the open space of the Tenant's ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for  through the open space of the Tenant's ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for through the open space of the Tenant's ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for  the open space of the Tenant's ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for the open space of the Tenant's ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for  open space of the Tenant's ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for open space of the Tenant's ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for  space of the Tenant's ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for space of the Tenant's ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for  of the Tenant's ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for of the Tenant's ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for  the Tenant's ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for the Tenant's ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for  Tenant's ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for Tenant's ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for  ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for ceiling, which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for  which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for which should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for  should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for should be at least 15% of the total area of   the ceiling (for  be at least 15% of the total area of   the ceiling (for be at least 15% of the total area of   the ceiling (for  at least 15% of the total area of   the ceiling (for at least 15% of the total area of   the ceiling (for  least 15% of the total area of   the ceiling (for least 15% of the total area of   the ceiling (for  15% of the total area of   the ceiling (for 15% of the total area of   the ceiling (for  of the total area of   the ceiling (for of the total area of   the ceiling (for  the total area of   the ceiling (for the total area of   the ceiling (for  total area of   the ceiling (for total area of   the ceiling (for  area of   the ceiling (for area of   the ceiling (for  of   the ceiling (for of   the ceiling (for    the ceiling (for the ceiling (for  ceiling (for ceiling (for  (for (for details, see the AR section).    Drainage is laid with a slope of 0.03, and is connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap  is laid with a slope of 0.03, and is connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap is laid with a slope of 0.03, and is connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap  laid with a slope of 0.03, and is connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap laid with a slope of 0.03, and is connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap  with a slope of 0.03, and is connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap with a slope of 0.03, and is connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap  a slope of 0.03, and is connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap a slope of 0.03, and is connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap  slope of 0.03, and is connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap slope of 0.03, and is connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap  of 0.03, and is connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap of 0.03, and is connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap  0.03, and is connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap 0.03, and is connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap  and is connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap and is connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap  is connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap is connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap  connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap connected to the existing building system with the installation of a woter drain trap  to the existing building system with the installation of a woter drain trap to the existing building system with the installation of a woter drain trap  the existing building system with the installation of a woter drain trap the existing building system with the installation of a woter drain trap  existing building system with the installation of a woter drain trap existing building system with the installation of a woter drain trap  building system with the installation of a woter drain trap building system with the installation of a woter drain trap  system with the installation of a woter drain trap system with the installation of a woter drain trap  with the installation of a woter drain trap with the installation of a woter drain trap  the installation of a woter drain trap the installation of a woter drain trap  installation of a woter drain trap installation of a woter drain trap  of a woter drain trap of a woter drain trap  a woter drain trap a woter drain trap  woter drain trap woter drain trap  drain trap drain trap  trap trap (siphon). Сold supply pipes from the indoor unit to the existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber  Сold supply pipes from the indoor unit to the existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber Сold supply pipes from the indoor unit to the existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber  supply pipes from the indoor unit to the existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber supply pipes from the indoor unit to the existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber  pipes from the indoor unit to the existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber pipes from the indoor unit to the existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber  from the indoor unit to the existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber from the indoor unit to the existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber  the indoor unit to the existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber the indoor unit to the existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber  indoor unit to the existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber indoor unit to the existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber  unit to the existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber unit to the existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber  to the existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber to the existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber  the existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber the existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber  existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber existing system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber  system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber system of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber  of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber of the complex are polipropilen reinforced with glass fiber  the complex are polipropilen reinforced with glass fiber the complex are polipropilen reinforced with glass fiber  complex are polipropilen reinforced with glass fiber complex are polipropilen reinforced with glass fiber  are polipropilen reinforced with glass fiber are polipropilen reinforced with glass fiber  polipropilen reinforced with glass fiber polipropilen reinforced with glass fiber  reinforced with glass fiber reinforced with glass fiber  with glass fiber with glass fiber  glass fiber glass fiber  fiber fiber and run in the interceiling space. Cold and heat carrier systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold  run in the interceiling space. Cold and heat carrier systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold run in the interceiling space. Cold and heat carrier systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold  in the interceiling space. Cold and heat carrier systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold in the interceiling space. Cold and heat carrier systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold  the interceiling space. Cold and heat carrier systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold the interceiling space. Cold and heat carrier systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold  interceiling space. Cold and heat carrier systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold interceiling space. Cold and heat carrier systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold  space. Cold and heat carrier systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold space. Cold and heat carrier systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold  Cold and heat carrier systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold Cold and heat carrier systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold  and heat carrier systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold and heat carrier systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold  heat carrier systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold heat carrier systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold  carrier systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold carrier systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold  systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold systems of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold  of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold of heat and cold supply - water. Temperature regime of cold  heat and cold supply - water. Temperature regime of cold heat and cold supply - water. Temperature regime of cold  and cold supply - water. Temperature regime of cold and cold supply - water. Temperature regime of cold  cold supply - water. Temperature regime of cold cold supply - water. Temperature regime of cold  supply - water. Temperature regime of cold supply - water. Temperature regime of cold  - water. Temperature regime of cold - water. Temperature regime of cold  water. Temperature regime of cold water. Temperature regime of cold  Temperature regime of cold Temperature regime of cold  regime of cold regime of cold  of cold of cold  cold cold supply: 10/16 ° С. Temperature condition of heat supply: 60/40 ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation  10/16 ° С. Temperature condition of heat supply: 60/40 ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation 10/16 ° С. Temperature condition of heat supply: 60/40 ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation  ° С. Temperature condition of heat supply: 60/40 ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation ° С. Temperature condition of heat supply: 60/40 ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation  С. Temperature condition of heat supply: 60/40 ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation С. Temperature condition of heat supply: 60/40 ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation  Temperature condition of heat supply: 60/40 ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation Temperature condition of heat supply: 60/40 ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation  condition of heat supply: 60/40 ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation condition of heat supply: 60/40 ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation  of heat supply: 60/40 ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation of heat supply: 60/40 ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation  heat supply: 60/40 ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation heat supply: 60/40 ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation  supply: 60/40 ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation supply: 60/40 ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation  60/40 ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation 60/40 ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation  ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation ° С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation  С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation С. Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation  Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation Heat and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation  and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation and cold supply pipes should be laid in K-flex insulation  cold supply pipes should be laid in K-flex insulation cold supply pipes should be laid in K-flex insulation  supply pipes should be laid in K-flex insulation supply pipes should be laid in K-flex insulation  pipes should be laid in K-flex insulation pipes should be laid in K-flex insulation  should be laid in K-flex insulation should be laid in K-flex insulation  be laid in K-flex insulation be laid in K-flex insulation  laid in K-flex insulation laid in K-flex insulation  in K-flex insulation in K-flex insulation  K-flex insulation K-flex insulation  insulation insulation 13 mm, and drainage with a plastic pipe  25 in insulation K-flex 6 mm.    It should have auto-shutdown of ventilation and air conditioning systems in case of fire.    The boundary of the balance sheet and operational responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the   The boundary of the balance sheet and operational responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the  The boundary of the balance sheet and operational responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the The boundary of the balance sheet and operational responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the  boundary of the balance sheet and operational responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the boundary of the balance sheet and operational responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the  of the balance sheet and operational responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the of the balance sheet and operational responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the  the balance sheet and operational responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the the balance sheet and operational responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the  balance sheet and operational responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the balance sheet and operational responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the  sheet and operational responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the sheet and operational responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the  and operational responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the and operational responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the  operational responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the operational responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the  responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the responsibility between the Lessor and the Lessee in accordance with the  between the Lessor and the Lessee in accordance with the between the Lessor and the Lessee in accordance with the  the Lessor and the Lessee in accordance with the the Lessor and the Lessee in accordance with the  Lessor and the Lessee in accordance with the Lessor and the Lessee in accordance with the  and the Lessee in accordance with the and the Lessee in accordance with the  the Lessee in accordance with the the Lessee in accordance with the  Lessee in accordance with the Lessee in accordance with the  in accordance with the in accordance with the  accordance with the accordance with the  with the with the  the the delineation act.    4. Installation of equipment for cooling supply, ventilation of air ducts and commissioning of these systems should be carried out  Installation of equipment for cooling supply, ventilation of air ducts and commissioning of these systems should be carried out Installation of equipment for cooling supply, ventilation of air ducts and commissioning of these systems should be carried out  of equipment for cooling supply, ventilation of air ducts and commissioning of these systems should be carried out of equipment for cooling supply, ventilation of air ducts and commissioning of these systems should be carried out  equipment for cooling supply, ventilation of air ducts and commissioning of these systems should be carried out equipment for cooling supply, ventilation of air ducts and commissioning of these systems should be carried out  for cooling supply, ventilation of air ducts and commissioning of these systems should be carried out for cooling supply, ventilation of air ducts and commissioning of these systems should be carried out  cooling supply, ventilation of air ducts and commissioning of these systems should be carried out cooling supply, ventilation of air ducts and commissioning of these systems should be carried out  supply, ventilation of air ducts and commissioning of these systems should be carried out supply, ventilation of air ducts and commissioning of these systems should be carried out  ventilation of air ducts and commissioning of these systems should be carried out ventilation of air ducts and commissioning of these systems should be carried out  of air ducts and commissioning of these systems should be carried out of air ducts and commissioning of these systems should be carried out  air ducts and commissioning of these systems should be carried out air ducts and commissioning of these systems should be carried out  ducts and commissioning of these systems should be carried out ducts and commissioning of these systems should be carried out  and commissioning of these systems should be carried out and commissioning of these systems should be carried out  commissioning of these systems should be carried out commissioning of these systems should be carried out  of these systems should be carried out of these systems should be carried out  these systems should be carried out these systems should be carried out  systems should be carried out systems should be carried out  should be carried out should be carried out  be carried out be carried out  carried out carried out  out out in accordance with SP 73.13330.2016 "Internal sanitary - technical works", SP 73.13330.2016 "Organization of construction  accordance with SP 73.13330.2016 "Internal sanitary - technical works", SP 73.13330.2016 "Organization of construction accordance with SP 73.13330.2016 "Internal sanitary - technical works", SP 73.13330.2016 "Organization of construction  with SP 73.13330.2016 "Internal sanitary - technical works", SP 73.13330.2016 "Organization of construction with SP 73.13330.2016 "Internal sanitary - technical works", SP 73.13330.2016 "Organization of construction  SP 73.13330.2016 "Internal sanitary - technical works", SP 73.13330.2016 "Organization of construction SP 73.13330.2016 "Internal sanitary - technical works", SP 73.13330.2016 "Organization of construction  73.13330.2016 "Internal sanitary - technical works", SP 73.13330.2016 "Organization of construction 73.13330.2016 "Internal sanitary - technical works", SP 73.13330.2016 "Organization of construction  "Internal sanitary - technical works", SP 73.13330.2016 "Organization of construction "Internal sanitary - technical works", SP 73.13330.2016 "Organization of construction  sanitary - technical works", SP 73.13330.2016 "Organization of construction sanitary - technical works", SP 73.13330.2016 "Organization of construction  - technical works", SP 73.13330.2016 "Organization of construction - technical works", SP 73.13330.2016 "Organization of construction  technical works", SP 73.13330.2016 "Organization of construction technical works", SP 73.13330.2016 "Organization of construction  works", SP 73.13330.2016 "Organization of construction works", SP 73.13330.2016 "Organization of construction  SP 73.13330.2016 "Organization of construction SP 73.13330.2016 "Organization of construction  73.13330.2016 "Organization of construction 73.13330.2016 "Organization of construction  "Organization of construction "Organization of construction  of construction of construction  construction construction production", SP 68.13330.2017 "Acceptance of the completed construction objects. The main provisions" and special instructions of  SP 68.13330.2017 "Acceptance of the completed construction objects. The main provisions" and special instructions of SP 68.13330.2017 "Acceptance of the completed construction objects. The main provisions" and special instructions of  68.13330.2017 "Acceptance of the completed construction objects. The main provisions" and special instructions of 68.13330.2017 "Acceptance of the completed construction objects. The main provisions" and special instructions of  "Acceptance of the completed construction objects. The main provisions" and special instructions of "Acceptance of the completed construction objects. The main provisions" and special instructions of  of the completed construction objects. The main provisions" and special instructions of of the completed construction objects. The main provisions" and special instructions of  the completed construction objects. The main provisions" and special instructions of the completed construction objects. The main provisions" and special instructions of  completed construction objects. The main provisions" and special instructions of completed construction objects. The main provisions" and special instructions of  construction objects. The main provisions" and special instructions of construction objects. The main provisions" and special instructions of  objects. The main provisions" and special instructions of objects. The main provisions" and special instructions of  The main provisions" and special instructions of The main provisions" and special instructions of  main provisions" and special instructions of main provisions" and special instructions of  provisions" and special instructions of provisions" and special instructions of  and special instructions of and special instructions of  special instructions of special instructions of  instructions of instructions of  of of the working documentation. Bindings and elevations of pipelines and air ducts should be clarified during the manufacture of  working documentation. Bindings and elevations of pipelines and air ducts should be clarified during the manufacture of working documentation. Bindings and elevations of pipelines and air ducts should be clarified during the manufacture of  documentation. Bindings and elevations of pipelines and air ducts should be clarified during the manufacture of documentation. Bindings and elevations of pipelines and air ducts should be clarified during the manufacture of  Bindings and elevations of pipelines and air ducts should be clarified during the manufacture of Bindings and elevations of pipelines and air ducts should be clarified during the manufacture of  and elevations of pipelines and air ducts should be clarified during the manufacture of and elevations of pipelines and air ducts should be clarified during the manufacture of  elevations of pipelines and air ducts should be clarified during the manufacture of elevations of pipelines and air ducts should be clarified during the manufacture of  of pipelines and air ducts should be clarified during the manufacture of of pipelines and air ducts should be clarified during the manufacture of  pipelines and air ducts should be clarified during the manufacture of pipelines and air ducts should be clarified during the manufacture of  and air ducts should be clarified during the manufacture of and air ducts should be clarified during the manufacture of  air ducts should be clarified during the manufacture of air ducts should be clarified during the manufacture of  ducts should be clarified during the manufacture of ducts should be clarified during the manufacture of  should be clarified during the manufacture of should be clarified during the manufacture of  be clarified during the manufacture of be clarified during the manufacture of  clarified during the manufacture of clarified during the manufacture of  during the manufacture of during the manufacture of  the manufacture of the manufacture of  manufacture of manufacture of  of of installation measurements in kind, taking into account the assembled building structures and the laying of other engineering  measurements in kind, taking into account the assembled building structures and the laying of other engineering measurements in kind, taking into account the assembled building structures and the laying of other engineering  in kind, taking into account the assembled building structures and the laying of other engineering in kind, taking into account the assembled building structures and the laying of other engineering  kind, taking into account the assembled building structures and the laying of other engineering kind, taking into account the assembled building structures and the laying of other engineering  taking into account the assembled building structures and the laying of other engineering taking into account the assembled building structures and the laying of other engineering  into account the assembled building structures and the laying of other engineering into account the assembled building structures and the laying of other engineering  account the assembled building structures and the laying of other engineering account the assembled building structures and the laying of other engineering  the assembled building structures and the laying of other engineering the assembled building structures and the laying of other engineering  assembled building structures and the laying of other engineering assembled building structures and the laying of other engineering  building structures and the laying of other engineering building structures and the laying of other engineering  structures and the laying of other engineering structures and the laying of other engineering  and the laying of other engineering and the laying of other engineering  the laying of other engineering the laying of other engineering  laying of other engineering laying of other engineering  of other engineering of other engineering  other engineering other engineering  engineering engineering communications. The acceptance of the completed construction projects into operation. The main provisions "and special instructions  The acceptance of the completed construction projects into operation. The main provisions "and special instructions The acceptance of the completed construction projects into operation. The main provisions "and special instructions  acceptance of the completed construction projects into operation. The main provisions "and special instructions acceptance of the completed construction projects into operation. The main provisions "and special instructions  of the completed construction projects into operation. The main provisions "and special instructions of the completed construction projects into operation. The main provisions "and special instructions  the completed construction projects into operation. The main provisions "and special instructions the completed construction projects into operation. The main provisions "and special instructions  completed construction projects into operation. The main provisions "and special instructions completed construction projects into operation. The main provisions "and special instructions  construction projects into operation. The main provisions "and special instructions construction projects into operation. The main provisions "and special instructions  projects into operation. The main provisions "and special instructions projects into operation. The main provisions "and special instructions  into operation. The main provisions "and special instructions into operation. The main provisions "and special instructions  operation. The main provisions "and special instructions operation. The main provisions "and special instructions  The main provisions "and special instructions The main provisions "and special instructions  main provisions "and special instructions main provisions "and special instructions  provisions "and special instructions provisions "and special instructions  "and special instructions "and special instructions  special instructions special instructions  instructions instructions of the working documentation.     
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Приложение № 1 к дог. № от   

 

Техническое задание 

на производство комплексных работ в помещении ТЦ «МЕГА», расположенного по 
адресу: г. Самара, Красноглинский район, 24км., Московского шоссе№5. 

Требования к помещению (подрядчику арендодателя): 

На территории отсутствуют посторонние предметы, строительный и иной мусор, 
посторонние лица. 

Потолок – открытый, частично окрашен в черный цвет. 

Пол – бетон, черновая стяжка, местами перепады. 

Периметр – закрыт баннером и перегородками  из пеноблока. Исключено попадание 
посторонних лиц на территорию арендатора. 

Наличие, в соответствии с действующим законодательством РФ (в том числе правилами 
пожарной безопасности), запасных выходов из Помещения. Двери (эвакуационные и для 
технических помещений) находящиеся на территории в исправном состоянии.  

Наличие на территории арендуемого Помещения свободной электрической мощности 85 
кВт/ч, напряжением 380В, эл. ввод в помещение предусматривается трехфазным, кабелем 
ВВГ-нгLS 5х35 мм2 

Предоставлены точки подключения по общеобменной вентиляции и холодоснабжению, 
согласно проектной документации на здание. Наличие, в соответствии с действующим 
законодательством РФ 

Требования к подрядчику арендатора: 

Разработка и согласование проекта АР, ЭОМ, ОВиК согласно ТУ арендодателя. 

При расчете руководствоваться ТУ арендодателя. 

Отделочные работы: 

Монтаж рольставни с электроприводом, шириной – 5000 мм. Монтаж цельностеклянных 
перегородок (см ТУ) – 209 м2. Заливка стяжки пола h=50 мм, площадью 1447 м2. Укладка 
керамогранитной плитки Grasaro City Style G110/MR 600х600 мм (либо аналог 
согласованный с заказчиком) – 1447 м2. Устройтсво деформационных швов (см ТУ) – 54 
м.п. Устройство мостиков для обслуживания (см ТУ). Обшивка колонн ГК на высоту 4500 
мм – 98,4 м2. Обшить периметр ГКЛ в один слой на высоту 4500 мм – 145,4 м2. На 
колоннах и стенах, не закрытых оборудованием выполнить монтаж плинтуса из 
керамогранитной плитки – 148,4 м. п. Монтаж закладных для пристенного торгового 
оборудования – 141 м.п. Согласно планировки возвести противопожарную ГКЛ 
перегородку, с пределом огнестойкости 60 мин. отделяющую помещение №2 от ТЗ и 
помещения №3, на высоту 2900 мм от УЧП (до профлиста) — 76,6 м2.  Возвести 
внутренние, односторонние и однослойные ГК перегородки подсобных помещения №3 на 
высоту 4500мм- 50,4 м2, помещения №4 на высоту 2900 мм от УЧП (до профлиста) – 26,7 



м2. Согласно планировки установить двери: противопожарную двустворчатую дверь EI60 
Д3 размером 1200х2000 (ШВ), МДФ двери Д1 и Д2, размером полотна 800х2000 (ШВ). 
Двери Д1, Д2, Д3 оборудовать доводчиками и кодовыми панелями Tantos T8-KBD-EM. 
Установить проушины для опечатывания на дверях Д1 — Д3 и рольставне Р1. Установить 
алюминиевые уголки на все внешние углы — 25 шт. Крепление тросиков (цепочек) к 
потолку для монтажа рекламных постеров (при необходимости) . Планируется 
размещение 24 постеров, ширина постера 500 мм, высота от пола до тросика (цепочки) 
2800 мм. Схему размещения предоставляет отдел рекламы. 

Малярные работы.  

Стены внутри помещения 2 не шпатлевать и не красить. Стены торгового зала, колонны, 
стены подсобных помещений №3, №4 зашпатлевать и покрасить в два слоя на высоту 
4300 мм от УЧП – 774 м² в/д краской (тиккурила евро 7) в цвет (бежевый) – RAL 1013. В 
закассовой зоне смонтировать короб из ГКЛ по технологии «Кнауф» длинной 5500мм, 
высотой от +805мм до +3500мм и глубиной 150мм – 14,8 м2. Короб зашпатлевать и 
покрасить в/д краской в цвет – (фиолетовый) – М343.  

Сборка ТО 

Выполнить сборку торгового оборудования и мебели. 

Во время работ, и по окончании своевременно осуществлять вынос и вывоз 
строительного мусора. 

Электромонтажные работы 

1. Смонтировать щиты ЩУ (совмещённый с ЩС), а так же ЩО, ЩАО. В щитах 
использовать автоматику производства АВВ (альтернатива Legrand). 

2. Установить счётчик электроэнергии согласно ТУ. 

3. Установить линейные светодиодные светильники (поставка Заказчика)— 511 шт., 25 из 
которых подключить к ЩАО через ИБП. ИБП установить из расчёта 60 мин. автономной 
работы светильников. ИБП вместе с аккумуляторами расположить в помещении №3 в 
металлическом боксе, запираемом на ключ. Установить в зоне витрин трёхфазный черный 
шинопровод — 35 м. На шинопровод установить чёрные светодиодные прожекторы из 
расчёта один прожектор на 1 м длины. При расчете сметы учесть крепеж. 

4. Подключить светильники, согласно электропроекта, к ЩО и ЩАО. Управление 
освещением происходит от магнитных пускателей, установленных в ЩО. Клавиши 
управления расположены в кабинете 3. 

5. Произвести подключение освещения примерочных, общей мощностью 500Вт к ЩС. 

6. Предусмотреть запас силового и слаботочных кабелей внутри закассового короба для 5-
ти касс, по 5 пог.м. для каждого потребителя. На каждую кассу устанавливается 
розеточный бокс с не менее 4 гнездами. 

7. Монтаж розеток для охранных рамок выполнить в металлическом боксе, запираемом на 
ключ. 

8. Подводка кабеля к розеткам осуществляется в кабель-каналах 16х40 – 25 м.п. 



9. Предусмотреть автомат, УЗО в ЩС для подключения 1х фазной наружной рекламы 500 
Вт. Выключатель рекламы установить в кабинете 3. 

10. Выключатели освещения в ТЗ и наружной рекламы отличаются цветом и 
расположением от выключателя освещения в кабинете. 

11. Клавиша управления освещением помещения 2 расположена снаружи. Все остальные 
— внутри. 

12. В ЩС, за исключением вводного автомата, установить дифференциальные автоматы. 

13. В ЩС предусмотреть расцепитель для групп розеток музыкального сопровождения и 
кодовых замков. 

14. В кабинете 4 установить дополнительную розетку на один пост и запитать её с 
отдельного автомата 10А установленного в ЩС (подписать СБ). 

15. Розетку видеонаблюдения подключить к отдельной группе кабелем 3х1,5 и установить 
однополюсный автомат на 10А в ЩС. 

16. Розетки сервера (8шт), музыкального усилителя и видеонаблюдения установить в 
одном месте. 

                                                                                                                                     Таблица 1 

№ 
помещения назначение 

кол-во 
розеток, 

шт. Потребитель 

потребляемая 
мощность единицы 
оборудования, кВт Примечание 

1 

Торговая площадь 

 

 

4 Касса-1 0,4 

 

 

4 Касса-2 0,4 

4 Касса-3 0,4 

4 Касса-4  0,4 

2 Радиобаза, 
принтер  

0,6 

2 Охранная рамка 0,2 

1 Резерв 1 

2 Зона подготовки 
товара 

3 
Компьютер, 
принтер 1,5 

 1 Настольная лампа 0,1 

3 

Кабинет 
управляющего и 

старших 
продавцов  

4 Компьютер 1,5 

 

1 чайник 2,0 

4 Компьютер 1,5 

1 
Музыкальный 
усилитель 1,5 

8 Сервер 7 



1 Принтер 0,6 

1 Детектор валют 0,1 

1 Видеонаблюдение 0,5 

4 комната приема 
пищи, раздевалки 

1 
масляный 
нагреватель 1,5 

 

1 Холодильник 0,3 

1 Чайник 2,0 

1 Чайник 2,0 

1 микровол. Печь 2,5 

1 микровол. Печь 2,5 

В кабинете розетки сервера и видеонаблюдения разместить вместе. Розетку музыкального 
усилителя разместить на центральном кассовом столе. 

Для расчета сметы принять прокладку и монтаж: 

Кабельный лоток 200х50 – 90 метров 

Кабельный лоток 100х50 – 30 метров 

Кабельный лоток 50х50 – 30 метров 

Кабеля ППГнг 3х2,5 – 2500 метров в гофре, розетки 

Кабеля ППГнг 3х1,5 – 2500 метров в гофре, освещение 

Кабеля ППГнгFRLS 3х1,5 – 450 метров в гофре, аварийное освещение 

ЩАО - 1 шт,  

ЩУ - 1шт,  

ЩС - 1 шт.  

Слаботочные сети. 

Согласно планировке установить компьютерные розетки (для касс). Компьютерные и 
телефонные линии выполнить из слаботочного 4- парного UTP кабеля – 1200 м. Кабели от 
музыкальных колонок вывести на центральный кассовый стол. Слаботочный кабель на 
входной группе разместить в районе середины рольставней Р1 с запасом 8м.  

По завершению работ предоставление комплекта Исполнительной документации. 

 

 

Подрядчик_______________                            Заказчик______________ 










